Specialiyjy salygy 3 priedas

PASIULYMO FORMA
(FU-3124/21) Astalto siiiliy klijai, bituminé plySiu sandarinimo juosta ir bituminé mastika

AB .Keliy priezifira“
{adresatas)

1. INFORMACWHA APIE TIEKEJA
Tiekéjo arba fikio subjekty grupés nariy pavadinimas | UAB , Baltimark“
(-ai)
Tiekejo arba iikio subjekty grupés mariy juridinio | 302473873
asmens kodas (-ai) (tuo atveju, jei pasiiilyms teikia
fizinis asmuo - verslo paZyméjimo Nr. ar pan.),
adresas (-ai) (jmonés kodas)
PVM mokétojo kodas
Ukio subjekty grupés narys, atstovaujantis grupei
(pildoma, jei pasitilymas teikia tikio subjekty grupé)
Tiekejo adresas /Jeigu dalyvauja tikio subjekty grupe, | Dubysos g. 11A, LT-47178 Kaunas
suraSomi visi dalyviy adresai/
Atsiskaitomosios sgskaitos numeris, bankas, banko
kodas
Jmonés vadovo pareigos, vardas, pavardé
Uz pasiiilyma atsakingo asmens vardas, pavarde,
telefono numeris, el. pasto adresas
UZ sutarties vykdymg atsakingo asmens pareigos,
vardas, pavard¢, telefono numeris, el. pasto adresas
Sutartj Tiekéjas galés pasiradyti elektroniniu parasu
(Taip/Ne):

1. Siuo pasiiilymu pa¥ymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sglygomis, nustatytomis:

1.1. skelbime apie pirkima;

1.2. konkurso bendrosiose ir specialiosiose salygose (kartu su priedais);

1.3. dokumenty paaidkinimuose (patikslinimuose), taip pat atsakymuose j tickéjy klausimus (jei tokiy bus);

1.4. kituose CVP IS priemonémis pateiktuose dokumentuose.

2. Pateikdamas CVP IS priemonémis pasitilyma, patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis
priemonémis pateikti duomenys yra tikri,

3. Patvirtiname, kad atidZiai perskaitéme visas pirkimo dokumenty sglygas. Miisy pasitlymas visi$kai atitinka
perkanCiosios organizacijos reikalavimus ir jsipareigojame jy laikytis. Taip pat isipareigojame laikytis ir kity
Lietuvos Respublikoje galiojan€iy ir Pirkimo objektui bei Sutardiai taikomy teisés akty reikalavimy,

2. INFORMACIJA APIE SUBTIEKEJUS, SUBTEIKEJUS AR SUBRANGOVUS
(pildoma, jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus, subteikéjus ar subrangovus)
Subrangovo (-y), subtiekéjo (-y) ar subteikéjo (-y) pavadinimas (-
ai)
Subrangovo (-y), subtiekejo (-y) ar subteikéjo (-y) adresas (-ai)
Isipareigojimy dalis (nurodant konkre&ius pagal Pirkimo sutartj
prisiimamus jsipareigojimus), kuriai ketinama pasitelkti
subrangova (-us), subtiekéja (-us) ar subteikéja (-us)
" Jeigu tiekéjas sutarties vykdymui pasitelkia fizinj asmen, jis turi boti latkomas subtiekéju ir nurodomas fioje lenteléje.




3. PASIULYMO KAINA

3.1. Pasililymo kaina nurodoma eurais. Tiekéjas turi pateikti pasiilyma visai lenteléje nurodytai apimdiai,
nestambinant jos plagiau ar neskaidant jos smulkiau.

3.2, Tiekéjas gali pateikti pasitilyma vienai, kelioms arba visoms pirkimo objekto dalims,

3.3. Bendra pasiiilymo kaina nurodoma uZpildant pateikta ta lentele kuriai pirkimo daliai teikiamas pasifilymas:

1 lentelé
1 pirkimo dalis. Asfalto siiiliy klijai
o . . | Bendra (viso
Eil. Prekés pavadinimas Matavimo |Preliminarus 1 kg jlainis preliminaraus
. < 3 Eur be s as .
Nr. vienetas kiekis PVM kiekio) kaina
Eur be PVM
1 |Asfalio sitiliy klijai kg 4700
PVM*:

Bendra pasifilymo kaina Eur su PVM:

Prekéms, nesandioms lenteléje, bus taikoma fiksuoto dydzio nuolaida visg sutarties galiojimo
laikotarpj (nurodomi procentai)**:

Privaloma uZpildyti visas Sios lentelés pozicijas. Nepilnai uZpildZius lentelg $ios pirkimo objekto dalies pasifilymas bus
atmestas.
*Tais atvejais, kai pagal galiojandius teisés aktus tieké&jui nereikia mokéti PVM, jis nepildo lentelés skil&iy kur nurodyta PVM
ar pasifilymo kaina su PVM fr nurodo prieZastis, dél kuriy PVM nemoka. Pagalbing informacija, kaip turéty bati vertinami
tiekéjy pasidlymai, kai perkan&ioji organizacija yra FVM mokétoja ir (ar) tiekéjams taikomi skirtingi Lietuvos Respublikos
pridétings vertés mokes¢io jstatymo reikalavimai, rasite CIA.
** Nuolaida bus taikoma visg sutarties galiojimo laikotarpj. Vykdant sutartj tiekéjas gali pritaikyti ir didesng nuolaida, nei
buvo nurodyta pasifilyme.

Bendra pasiilymo kaina néra sutarties kaina. Pasifilymo kaina naudojama tik pasiiilymy vertinimui ir
palyginimui. Perkantioji organizacija prekes pirks pagal poreikj nevir§ijant maksimalios sutarties vertés —
12 000,00 Eur be PVM.

2 lentelé

2 pirkimo dalis. Bituminé plySiy sandarinimo juosta

1m | Bendra (viso

Eil. Prekés pavadinimas Matmuo Matavimo | Preliminarus | jkainis | preliminaraus
Nr. vienetas kiekis Eur be | kickio) kaina
PVM | Eur be PVM
1 [Polimerais modifikuota bituminé juosta | 60x10 m
sifiléms sandarinti tarp asfalto ir betono mm 20 000
Bitarel JET-E
2 |Polimerais modifikuota bituminé juosta | 40x10 m
sifiléms sandarinti tarp asfalto ir betono mm 10 600
Bitarel JET-E

Bendra pasiiilymo kaina Eur be PVM:

PVM*:

Bendra pasiGlymo kaina Eur su PVM:

Prekéms, nesandioms lentelgje, bus taikoma fiksuoto dydZio nuolaida visg sutarties galiojimo

laikotarpj (nurodomi procentai)**:

Privaloma uZpildyti visas 3ios lentelés pozicijas. Nepilnai uZpildZius lentele 3ios pirkimo objekto dalies pasililymas bus

atmestas.

*Tais atvejais, kai pagal galiojan&ius teisés aktus tiekéjui nereikia moketi PVM, jis nepildo lentelés skil&iy kur nurodyta PVM

ar pasiiilymo kaina su PVM ir nurodo prieZastis, dél kuriy PVM nemoka. Pagalbing informacijg, kaip turéty bati vertinami

tiek&ju pasiiitymai, kai perkan&ioji organizacija yra PVM mokétoja ir (ar) tiekéjams taikomi skirtingi Lietuvos Respublikos
pridétinés vertés mokescio jstatymo reikalavimai, rasite CIA.




** Nuolaida bus taikoma visg sutarties galiojimo laikotarpj. Vykdant sutartj tiekéjas gali pritaikyti ir didesne nuolaidga, nei
buvo nurodyta pasitilyme.

Bendra pasiilymo kaina néra sutarties kaina. Pasiiilymo kaina naudojama tik pasiiilymy vertinimui ir
palyginimui. Perkanéioji organizacija prekes pirks pagal poreikj nevir§ijant maksimalios sutarties vertés —
60 000,00 Eur be PVM.

3 lentelé
3 pirkimo dalis. Polimerais modifikuota bituminé mastika
_ 1 t jkainis Bendra (viso
Eil. Prekés pavadinimas Matavimo | Preliminarus preliminaraus
. cr . Eur be .y .
Nr. vienetas kiekis PVM kiekio) kaina
Eur be PVM
1 |Polimerais modifikuota bituminé mastika t
Polymas N2 MBP-25 70 850,00 59 500,00
PVM*; 12 495,00
Bendra pasitlymo kaina Eur su PVM; 71 895,00
Prekéms, nesantioms lenteléje, bus tajkoma fiksuoto dydZio nuolaida visg sutarties galiojim.
laikotarpj (nurodomi procentai)**:;

Privaloma uZpildyti visas Sios lentelés pozicijas. Nepilnai uZpildZius lentele $ios pirkimo objekto dalies pasifilymas bus
atmestas.

*Tais atvejais, kai pagal galiojanius teisés aktus tiekéjui nereikia mokeéti PVM, jis nepildo lentelés skiliy kur nurodyta PVM
ar pasililymo kaina su PVYM ir nurodo prieZastis, dél kuriy PVM nemoka, Pagalbing informacija, kaip turéty biiti vertinami
tiekejy pasiilymai, kai perkancioji organizacija yra PVM mokétoja ir (ar) tiekéjams taikomi skirtingi Lietuvos Respublikos
pridétinés vertés mokestio jstatymo reikalavimai, rasite CIA.

** Nuolaida bus taikoma visa sutarties galiojimo laikotarpj. Vykdant sutartj tiekéjas gali pritaikyti ir didesne muolaidg, nei
buvo nurodyta pasiiilyme,

Bendra pasiitlymo kaina néra sutarties kaina. Pasifilymo kaina naudojama tik pasiilymy vertinimui ir
palyginimui. Perkan¢ioji organizacija prekes pirks pagal poreikj nevirSijant maksimalios sutarties vertés —
1908 000,00 Eur be PVIM.

3.3. Teikdami §j pasidlymg, mes patvirtiname, kad j misy siiloma kaing jskaiSiuotos visos iflaidos ir visi
mokesgiai, ir kad mes prisiimame rizikg uZ visas i8laidas, kurias teikdami pasifilymg ir laikydamiesi pirkimo
dokumentuose nustatyty reikalavimy, privaléjome jskaidiuoti j pasifiiymo kaing.

4. Techniné specifikacija

4.1. Teikdami ¥j pasililymg mes patvirtiname, kad miisy siilomos prekés atitinka techninius reikalavimus
nurodytus specialiyjy salygy 1 priede ,Techniné specifikacija®. Kartu su pasifilymu pateikiame prekes
eksploataciniy savybiy deklaracija ir/ar kitus dokumentus, patvirtinandius prekiy atitikima techninés
specifikacijos reikalavimams.

5. Konfidenciali informacija

5.1. Siame pasiiilyme yra pateikta ir argumentuotai konfidenciali informacija (dokumentai su konfidencialia

informacija yra paZzyméti):

Eil. | Pateikto dokumento pavadinimas | Pasiiilymo lapo numeris, kuriame Konfidencialumo

Nr. yra dokumentas (jei dokumentas prieZastys
uZima ne viena pasitilymo lapg —

nurodomi lapo numeriai ,,nuo-iki*)




*Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad visas pasiiilymas yra
konfidencialus,

6. Pasiiilymo galiojimo terminas
6.1. Pasiiilymas galioja ne trumpiau nei 90 kalendoriniy dieny nuo paskutinés pasitilymo pateikimo dienos, $ia
dieng jskaiiuojant j pasifilymo galiojimo laikotarpij.

7. Kita informacija
7.1. Kartu su pasiiitymu pateikiami §ie dokumentai:

. Pasinillymo lapo numeris, kuriame yra dokumentas
iT:I: Pateikty dokumenty pavadinimas (jei dokumentas uZima ne vieng pasiilymo lapg -
. nurodomi lapo numeriai ,,nuo-iki*)
7.1, | UZpildyta pasiiilymo forma (Specialiyjy sglygy 3 1-4
priedas)
7.2. | Uzpiidytas EBVPD (Specialiyjy salygy 2 priedas) 5-17
7.3. | Polimerais modifikuotos bituminés mastikos 18-20
Polymas N2 MBP-25 aprasymas
7.4. | Skenuota Polimerais modifikuotos bituminés 21-26
mastikos Polymas N2 MBP-25 eksploataciniy
savybiy deklaracija
7.5. | Skenuota Polimerais modifikuotos bituminés 27-32
mastikos Polymas N2 MBP-25 bandymo
ataskaita
7.6. | Polimerais modifikuotos bituminés juostos 33-37
siiléms sandarinti tarp asfalto ir betono Bitarel
JET-E apraSymas
7.7. | Skenuota modifikuotos bituminés juostos siiiléms 38-41
sandarinti tarp asfalto ir betono Bitarel JET-E
atitikties deklaracija
7.8. | Skenuota modifikuotos bituminés juostos sifiléms 42-47
sandarinti tarp asfalto ir betono Bitarel JET-E
bandymo ataskaita

Direktorius

(pareigos) (vardas pavardé)



Europos bendrasis viesuj irki
dgkuenentas (EB\'IPE‘) Wh pirkimy

I dalis. informacija apie pirkimo procedursa ir perkancigja
organizacija ar perkantijj subjekta

Informacija apie paskelbima

Skelbimo numeris OL S (tik tarptautiniams pirkimams):
Skelbimo numeris CVP IS {(kur rasti?)
539271

Perkanciosios organizacijos /| Perkanciojo subjekto tapatybé

Oficialus pavadinimas:
AB "Keliy prieziura"
Salis:

Lietuva

Informacija apie pirkimo procedura

Procediiros tipas

Atvira

Pavadinimas:

(PU-8122/21) Asfalto sidliy klijai, bituminé plySiy sandarinimo juosta ir bituminé
mastika

Trumpas aprasymas:

Perkanédiosios organizacijos ar perkanciojo subjekto (jei taikoma)
priskirtas dokumento numeris:

Il dalis. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja

A. Informacija apie ekonomineés veiklos vykdytoja

Tiekéjo pavadinimas arba vardas ir pavardé (jei fizinis asmuo):
UAB "Baltimark"

Gatvé ir namo numeris:



Dubysos g. 11A

Pasto kodas:

47178

Miestas:

Kaunas

Salis:

Lietuva

Interneto adresas (jei yra):
www.baltimark.it

E. pastas:

Telefonas:
Asmuo ar asmenys rySiams:
PVM mokeétojo kodas, jei yra:

Jei PVM moketojo kodo néra, nurodykite kita nacionalinj identifikacinj
numerj (Lietuvoje - imonés koda)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra labai maza, mazoji ar vidutiné
imoné?

®Taip

ONe

Tik tuo atveju, kai pirkimas rezervuotas: ar ekonominés veiklos
vykdytojas yra globojama darbo grupé {nejgaliuju socialiné jmoné¢),
socialiné jmoné? Ar jis vykdys sutarti pagal globojamy darbo grupiy
(nejgaliujy socialiniy jmoniy) uzimtumo programas?

OTaip

@Ne

Jei taikoma, ar ekonominés veikles vykdytojas jtrauktas | oficialy
patvirtinty ekonominés veiklos vykdytoju sarasa arba ar jis turi
lygiaverti sertifikata (pvz., pagal nacionaline (iSankstine) kvalifikacijos
vertinimo sistema)? Lietuvos tiekéjai renkasi ,ne”

OTaip

®Ne



» Be to, uzpildykite trikstamg informacijg IV dalies A, B, C arba D skirsniuose,
atsizvelgdami | konkrety atvejj TIK jei to reikalaujama atitinkamame skelbime
arba pirkimo dokumentuose:

e) Ar ekonominés veiklos vykdytojas galés pateikti sertifikata dél
socialinio draudimo imoky ir mokesciy mokéjimo arba pateikti
informacija, kuri leisty perkanciajai organizacijai ar perkanciajam
subjektui ji gauti tiesiogiai naudojantis prieiga prie bet kurios i$
valstybiy nariy nemokamos nacionalinés duomeny bazés?

OTaip

@Ne

Jei atitinkami dokumentai prieinami elektroniniu budu, nurodykite:

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pirkimo proceduroje dalyvauja
kartu su kitals? Zymima TAIP, jei pasililyma teikia @kio subjekty grupé
(konsorciumas) pagal jungtineés veiklos sutarti

OTaip

®Ne

Jel pirkimas padalintas | dalis, nuoroda | pirkimo dalj (-is), dél kurios (-iu)
ekonominés veiklos vykdytojas nori dalyvauti konkurse:

B. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytojo teisinius atstovus #1

« Sis skirsnis pildomas, jeigu tiekéjo vadovas jgalioja kita asmenj pasirasyti
pasitlymg, bendrauti su pirkimo vykdytoju, jgalioja atstovauti ir pasirasyti
EBVPD, bendrauti su pirkimo vykdytoju dél EBVPD pateiktos informacijos,
teikiamy kvalifikacijg ir pasalinimo pagrindy nebuvimg pagrindzianciy
dokumenty, del pasidlymo ir pan.

Jei taikytina, nurodykite asmens (-y), jgalioto (-y) atstovauti
ekonominés veiklos vykdytojui Sios pirkimo proceduros tikslais, varda
ir pavarde ir adresa:

Vardas

Pavardé



Gimimo data

Gimimo vieta

Gatveé ir namo numeris:

Pasto kodas:

Miestas:
Salis:
Lietuva

E. pastas:

Telefonas:

Pareigos arba statusas:
Prireikus pateikite iSsamia informacija apie atstovavima (forma, aprépti,
paskirtj ir t. t.):

C. Informacija apie rémimasi kity subjekty pajégumais

Ar siekdamas patenkinti IV dalyje nurodytus atrankos kriterijus ir V
dalyje nurodytus kriterijus bei taisykles {jei tokiy yra) ekonominés
veiklos vykdytojas remiasi kity subjekty pajégumais?

OTaip

®Ne

D. Informacija apie subrangovus, kuriy pajégumais ekonominés veiklos

vykdytojas nesiremia

« (Skirsnj reikia pildyti, tik jei $ios informacijos aiskiai reikalauja perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas ketina kurias nors sutarties dalis
subrangos sutartimi pavesti atlikti treciosioms Salims?

-4



OTaip
®Ne

« Jei perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas ai$kiai pra%o &ios
informacijos, Salia informacijos pagal 3j skirsnj, pateikite pagal &ios dalies
A ir B skirsnius ir Ill dalj reikalaujamg informacijg apie kiekvieng susijusj
subrangovg (subrangovy kategorijas).

Il dalis. Pasalinimo pagrindai

. Su baudziamaisiais nuosprendziais susije pagrindai
Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje nustatyti $le pasalinimo
pagrindai

Dalyvavimas nusikalstamos organizacijos veikloje (VP| 46 str. 1 d. 1 p.)
Ar pats ekonominés veikios vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, vaildymo ar prieziliros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atZvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz dalyvavima nusikalstamos organizacijos
veikloje, o nuosprendis priimtas prie$ ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta
2008 m. spalio 24 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2008/841/TVR dél kovos su
organizuotu nusikalstamumu 2 straipsnyje (OL L 300, 2008 11 11, p. 42).

Jasy atsakymas
OTaip
@®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdZios institucijoms?

OTaip

®Ne

Korupcija (VP] 46 str. 1 d. 2 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziliros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz korupcija, o nuosprendis priimtas pries$ ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pa3alinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta Konvencijos dél kovos su korupcija, susijusia
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su Europos Bendrijy pareigunais ar Europos Sgjungos valstybiy nariy pareiginais,
3 straipsnyje (OL C 195, 1997 6 25, p. 1) ir 2003 m. liepos 22 d. Tarybos pamatinio
sprendimo 2003/568/TVR dél kovos su korupcija privadiame sektoriuje 2 straipsnio
1 dalyje (OL L 192, 2003 7 31, p. 54). | pasalinimo pagrindus taip pat jtraukta
korupcija, kaip apibrezta perkanciosios organizacijos (perkanciojo subjekto) arba
ekonomineés veiklos vykdytojo nacionalingje teisgje.

Jusy atsakymas

OTaip

@®Ne

Ar $i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTalp

®Ne

Suk<¢iavimas (VP] 46 str. 1 d. 3 p.)

Ar pats ekonomines veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieZiliros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonomineés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz sukCiavima, o nuosprendis priimtas
pries ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas
pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Pagal Europos Bendrijy finansiniy interesy
apsaugos konvencijos 1 straipsnj (OL C 316, 1995 11 27, p. 48).

Jasy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar §i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

Teroristinial nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai
(VPL46str.1d. 5 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieZiuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz teroristinius nusikaltimus arba
su teroristine veikla susijusius nusikaltimus, 0 nuosprendis priimtas prie$ ne
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daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitgsia? Kaip apibrezta 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pamatinio
sprendimo del kovos su terorizmu 1 ir 3 straipsniuose (OL L 164, 2002 6 22, p. 3).
| pasalinimo pagrindus taip pat jtrauktas nusikalstamos veikos kurstymas, pagalba
ar bendrininkavimas ja vykdant arba késinimasis jg jvykdyti, kaip nurodyta to
pamatinio sprendimo 4 straipsnyije.

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdZios institucijoms?

OTaip

@®Ne

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas (VP| 46 str. 1 d. 6 p.)

Ar pats ekonomines veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziliros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontroleés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uZ pinigy plovimg arba teroristy
finansavimg, o nuosprendis priimtas prie$ ne daugiau kaip penkerius metus

arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip
apibrézta 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/60/
EB dél finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir teroristy
finansavimui 1 straipsnyje (OL L 309, 2005 11 25, p. 15).

jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar §i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zzmonémis formos (VP] 46 str. 1 d. 7 p.)

Ar pats ekonomines veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezilros organc narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonomines veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz vaiky darbg arba kitas prekybos
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Zmonémis formas, o nuosprendis priimtas prie$ ne daugiau kaip penkerius metus
arba kai nuosprendyje aikiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

Kaip apibrézta 2011 m. balandZio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2011/36/ES del prekybos Zmonémis prevencijos, kovos su ja ir auky apsaugos,
pakeiiancios Tarybos pamatinj sprendimg 2002/629/TVR, 2 straipsnyje (OL L 101,
2011 4 15, p. 1),

Jasy atsakymas

OTaip

®Ne

Ar i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzZios institucijoms?

OTaip

®Ne

B, Su mokesciy ar socialinie draudimo imoky moké&jimu susije pagrindai
'Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 2 dalyje nustatytos $los pasalinimo
priezastys

Mokesciy mokéjimas VP] 46 str. 3 d.

Ar ekonomines veiklos vykdytojas paZeidé savo pareigas, susijusias su mokesciy
mokeéjimu, tiek Salyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkanéiosios organizacijos ar
perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo %alis?

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdZios institucijoms?

OTaip

@®Ne

Socialinio draudimo jmoku mokéjimas VP| 46 str. 3 d.

Ar ekonomines veiklos vykdytojas paZeidé savo pareigas, susijusias su socialinio
draudimo jmoky mokejimu, tiek Salyje, kurioje yra [sisteiges, tiek perkan¢iosios
organizacijos ar perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo sisteigimo
Salis?

Jusy atsakymas

OTaip

AL



®Ne

Ar 8i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

. Su nemokumu, interesy konfliktu ar profesiniais nusizengimais susije
pagrindai ]

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 4 dalyje nustatyti $ie pasalinimo
pagrindai

Su kitais ekonominés velklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais
siekta iSkraipyti konkurencija (VP] 46 str. 4 d. 1 p.)

Ar ekonomines veiklos vykdytojas su kitais ekonominés veiklos vykdytojais yra
sudares susitarimu, kuriais siekta iSkraipyti konkurencijg?

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

PripaZinimas kaltu dél sunkaus profesinio nusizengimoe VP| 46 str. 4 d. 7
p., VP[ 46 str. 6 d. 3 p.

Ar ekonomines veiklos vykdytojas yra pripaZintas kaltu dél sunkaus profesinio
nusizengimo kaip nurodyta Zemiau?

l. ar ekonominés veiklos vykdytojas yra padares profesinj pazeidima,

kai uz finansinés atskaitomybés ir audito teisés akty paZeidimus
ekonominés veiklos vykdytojui ar jo vadovui paskirta administracine
nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos Respublikos
[statymuose ar Kity valstybiy teisés aktuose, ir nuo sprendimo, kuriuo
buvo paskirta $i sankcija, |siteiséjimo dienos arba nuo dienos, kai asmuo
ivykdé administracini nurodyma, praéjo maziau kaip vieni metai?

Il. Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra padares kurj nors vieng i$
Zemiau nurodyty rimty profesiniy pazeidimuy(taikoma tik tada kai, ir tik tiek,
kiek apibrézta kituose pirkimo dokumentuose):

a) profesines etikos paZeidimas, kai nuo ekonominés veiklos vykdytojo pripazinimo
nesilaikanciu profesinés etikos normy momento praéjo maZiau kaip vieni metai:
b) konkurencijos, darbuotojy saugos ir sveikatos, informacijos apsaugos,
intelektinés nuosavybés apsaugos pazeidimas, uz kurj ekonomines veiklos
vykdytojui ar jo vadovui yra paskirta administraciné nuobauda ar ekonominé
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sankcija, nustatytos Lietuvos Respublikos ar kity valstybiy jstatymuose, kai nuo
sprendimo, kuriue buvo paskirta 8i sankcija, arba nuo dienos, kai asmuo jvykdé
administracinj nurodyma, isiteiséjimo dienos pragjo maziau kaip vieni metai;

¢) draudimo sudaryti draudziamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos Respublikos
konkurencijos jstatyme ar panasaus pobldzio kitos valstybés teisés akte,
pazeidimas, kai nuo sprendimo paskirti Konkurencijos jstatyme ar kitos vaistybés
teises akte nustatytg ekonomine sankcijg jsiteiséjimo dienos pragjo maziau kaip 3
metai;

d) ekonomines veiklos vykdytojas, kuris yra fizinis asmuo, arba ekonomines
veiklos vykdytojo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos padalinys,
vadovas, kitas valdymo ar priezilros organo narys ar kitas asmuo, turintis
(turintys) teise atstovauti ekonominés veiklos vykdytojui ar jj kontroliuoti, jo vardu
priimti sprendima, sudaryti sandorj, arba dalyvis, turintis balsy dauguma juridinio
asmens dalyviy susirinkime, yra pripazintas kaltu dél tylinio bankroto, kaip jis
apibréztas Lietuvos Respublikos jmoniy bankroto jstatyme ar panasaus pobudzio
kity valstybiy teisés aktuose, kai nuo teismo sprendimo siteiséjimo dienos praejo
maziau kaip 3 metai?

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediiroje (VP| 46 str. 4 d. 2
p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas Zino apie kokius nors interesy konfliktus, kaip
nurodyta nacionalineje teiseje, atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose,
kylancius del jo dalyvavimo pirkimo procediroje?

jusy atsakymas

OTaip

®Ne

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sia pirkimo
procedura (46 str. 4 d. 3 p.)

Ar ekonomines veiklos vykdytojas arba su juo susijusi jmone konsultavo
perkanciajg organizacijg ar perkantijj subjektg arba kitaip dalyvavo rengiant
pirkimo procedira?

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

-10-
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Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panas$ios sankcijos
(VP 46 str. 4 d. 6 p.)

Ar ekonomineés veiklos vykdytojas turéjo tokios patirties: ankstesné viesoji
sutartis, ankstesne sutartis su perkanciucju subjektu arba ankstesné koncesijos
sutartis buvo nutraukta anksciau laiko; arba buve pareikalauta atlyginti

su ankstesne sutartimi susijusia Zalg ar skirtos kitos panasios sankcijos?
Lietuvoje (be kita ko) - ar ekonomineés veiklos vykdytojas yra itrauktas |
nepatikimy tiekéjy sarasa ?

JUsy atsakymas

OTaip

@éNe

PripaZinimas kaltu dél fakty iSkraipymo, informacijos nuslépimo,
negaléjimas pateikti reikalaujamu dokumenty ir su $ia procedira
susijusios konfidencialios informacijos gavimas (46 str. 4 d. 4 p. ir 46 str.
4d.5p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu is siy atvejy, kai jis :

a) buvo labai iSkreipes faktus pateikdamas informacija (pateikes melaginga
informacija), reikalingg patikrinti, ar nera pagrindy pasalinti, arba patikrinti
atitiktj atrankos kriterijams;

b) slepé tokig informacija;

¢) delsé pateikti patvirtinamuosius dokumentus, kuriy reikalavo perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas,

d) sieke daryti neteiséty jtaka perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto
sprendimy priémimo procesui, kad gauty konfidencialios informacijos, dél kurios
per pirkimo procedirg jgytu nepagrista pranasuma, arba tycia teikti klaidinanéios
informacijos, kuri gali tureti esminés jtakos sprendimams del pasalinimo, atrankos
ar sutarties skyrimo?

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

. ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai

ISimtinai nacionaliniai pasSalinimo pagrindai, nurodyti atitinkamame
skelbime ar pirkimo dokumentuose.

ISimtinal nacionaliniai pasSalinimo pagrindai (VP| 46 str. 1 d. 4 p., 46 str. 4
d. 8 p.)

Ar ekonomines veiklos vykdytojas yra susijes su vienu is siy atvejy, kai:

11-
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a) jis neatitinka minimaliy patikimo mokesciy mokétojo kriteriju,
nustatyty Lietuvos Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 402 straipsnio 1
dalyje ir del to laikomas padariusiu Siurksty profesinj pazeidima.

b) pats ekonomines veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieZiiros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontroles jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atZvilgiu,

buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uZ nusikalstama bankrota,

0 nuosprendis priimtas pries ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

@®Ne

IV dalis. Atrankos kriterijai

. Visy atrankos kriterijuy bendra nuoroda

Dél atrankos kriterijy ekonominés veiklos vykdytojas pareiskia, kad
Jis atitinka visus reikalaujamus atrankos kriterijus

Jusy atsakymas

®Taip

ONe

Baigti

V dalis. Baigiamieji pareiskimai
Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareiskia, kad II-V dalyse pateikta
informacija yra tiksli ir teisinga ir kad ji pateikta visiSkai suvokiant didelio fakty
iSkreipimo padarinius.
Ekonomines veiklos vykdytojai oficialiai pareiskia, kad pareikalavus gali
nedelsdami pateikti nurodytus sertifikatus ir kity formy jrodomuosius
dokumentus, iSskyrus tuos atvejus, kai:

-1o.
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a) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas turi galimybe atitinkamus
patvirtinamuosius dokumentus tiesiogiai gauti naudodamiesi prieiga prie bet
kurios i$ valstybiy nariy nemokamos nacionalinés duomeny bazés (su sglyga,
kad ekonomines veiklos vykdytojas pateiké reikalingg informacijg (interneto
adresa, i5duodancigjg institucija ar jstaiga, tikslias dokumenty nuorodas),
kuri perkanciajai organizacijai ar perkanciajam subjektui leidZia tai padaryti
(pareikalavus dél tokios prieigos turi biti pridétas atitinkamas sutikimas), arba
b) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas yra gavusi ir turi aktualius
susijusius dokumentus i3 ankstesniy (kity) pirkimo procedary.
Ekonomines veiklos vykdytojai oficialiai sutinka perkanéiajai organizacijai ar
perkanciajam subjektui, nurodytam I dalyje, leisti susipaZinti su dokumentais,
kuriais patvirtinama informacija, pateikta $io Europos bendrojo viedyjy pirkimy
dokumento Hl ir IV dalyse, kiek tai susije su pirkimu, nurodytu | dalyje.

Data, vieta ir, jei reikia ar butina, parasas (-ai):

Data

02-05-2021

Vieta

Kaunas

Parasas

-13-
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\ POLYMAS

Donroad GmbH - industriestr. 3 - 07546 Gera (Germany)

DONROAD

Bitumo-polimery mastikos "Polymas N2" MBP - 25, 35, 50
speclfikacljos ir naudojimas
{TS 5775-005-83637640-2011)

Bitumo-polimero mastika ,,Polymas N2“ MBP-25, MBP-35, MBP-50 (TS 5775-005-
83637640-2011) naudojamas iSskirtinai profesionalioje srityje - statybos, remonto ir keliy
dangy techninés prieZitiros. Yra trijy r08iy bitumo-polimero mastikos ,,Polymas N2¥ (toliau -
mastika ,,Polymer Mast*) gaminiy tipai pagal atsparumg $al¢iui (MBP-25, MBP-35, MBP-50),
ty. sujungimo siiiliy, jtrikimy cemento betone sandarinimui ir asfaltbetonio keliy dangai
skirtingose klimato zonose.

Mastika ,,Polyimer Mast™ yra i§ bitumo gaminamas homogeninis miinys, j kurj dedami
priedai, minkstikliai ir jvairiis technologiniai uZpildai.

1. Techninial duomenys:

tankis (suformuotos medziagos) — 1,35+0,1 t/m>,

suminkstéjimo temperatira, nustatoma pagal ,,Ziedo ir rutulio® metodg- +90 £3°C,
temperatiiry ribos: nuo +50°C iki -25°C (MBP-25), -35°C (MBP-35), -50°C (MBP-50)
paruodimo darbui temperatara - +180+5°C,

sukibimo galia — ne ma¥iau kaip 1,5 kgs/cm?,

atsparumas priesingai vibracijai — maZiausiai 30000 cikly,

vandens absorbcija - ne daugiau kaip0,5%,

specifinis pailgéjimas nutrikstant prie +20°C — ne maZiau kaip 400%,

specifinis pailgéjimas nutrikstant prie -20°C — ne maZiau kaip 80%,

lipnumo temperatiira be milteliy — maZiausiai +50°C,

lipnumo temperatiira milteliy trynimo metu — ne maziau kaip +75°C,

saugojimo laikas originalioje pakuotéje - ne maZiau kaip 12 ménesiy,

lydalo suderinamumas: nesuderinamas su kity gamintojy sandarikliais, blogéja kokybe,
kelio dangos eksploatacijos ilgaamZiskumas - ne maziau kaip 2 metus.

2. Mastikos ,,Polymas N2¢ transportavimas ir sandéliavimas:

» Medziaga vezama bet kokiu transportu su stogu pagal kiekvienos transporto riifies
taisykles.

» Stenkités nesugadinti ir nesutepti pakuotés.

e Transportavimo metu reikia saugoti nuo tiesioginiy saulés spinduliy poveikio, nelaikyti
$alia ilumos ir drégmeés $altiniy.

o Laikyti mastikg gamintojo pakuotéje (arba panaSioje) sausoje stogu dengtoje védinamoje
patalpoje, saugoti nuc drégmés, reaktyviniy skyséiy, tirpikliy ir tiesioginiy saulés
spinduliy poveikio.

¢ Negalima laikyti mastikos arti §ildymo prietaisy ir greitai uZsiliepsnojandiy Saltiniy.

o Laikyti su atitinkamy raiy ir saugojimo laiko miSiniy pattijomis.

3. Sujungimo siiiliy ir kelio dangos jrukimy paruosimas:

¢ Dangos sujungimy siiilés ir jirokimai turi buti visiSkai sausi (be lickamyjy drégmés
pédsaky).

e Dangos temperatiira turi biiti ne Zemesné kaip + 5°C.

¢ Dangos sujungimy siiiles ir jtrikimus reikia kruop$€iai nuvalyti nuo dulkiy, purvo ir
suardytos mastikos likuciy.

www.donroad.com

T +49 (365) 83288381 rmatthias schumann@donroad.com  oliverlinsdort@donroad.com
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R\ ________POLYMAS

w Donrocad GmbH - Industriestr. 3 - 07546 Gera {Germany)

Bitumo-polimery mastikos "Polymas N2 MBP - 25, 35, 50
specifikacijos ir naudojimas
(TS 5775-005-83637640-2011)
Naudojant sukamajj darbo jranki, reikia jpjauti (jkaitinti) dangos jtrikimus kiaurai iki
pastovios dangos gylio.
Nerekomenduojama taikyti mastikos ,Polymas N2“ ant senos mastikos, likusios
sujungimy sitilése (jtrikimuose).
Cementbetonio dangos sujungimo sitiliy (jrikimy) sienas reikia nuslifuoti su gruntu per
visg mastikos uZpildymo gyli. Grunto sudéties santykis - 1:1 naftos bitumas su benzinu
arba Zibalu. Galima asfaltbetonio dangos sujungimo sitliy (jtriikimy) sieny negruntuoti.
Prie$ uZpildant sujungimo sidles ir jtrikimus rekomenduojama apskai€iuoti, kiek reikés
medZiagos, kad nelikty liku€iy po naudojimo.

4. ,,Polymas N2% mastikos paruosimo rekomendacijos:

Isitikinkite, kad katile néra liekany, nesuderinamy su mastikos paruodimu (atlieky,
pakuotés likuéiy, $laky ir pan.), ir kad veikia katilo agregatai ir prietaisai.

Palaipsniui pilkite | katilg mastika tiesiai i§ pakuotés. Saugokite, kad purvina ir §lapia
pakuoté nepatekty j katilg. Pradinis dozavimo tiris katile yra 1/4 tirio. Kai pradinis
mastikos kiekis i¥silydé (vizualiai - gerai maiSomas lydalas), papildykite katilg
medziaga, kad lydymas vykty grei¢iau.

Atsargiai! Slapia medziaga fydymosi metu putoja dél laikymo.

Nustatykite +180+5°C darbing mastikos paruo$imo temperatlira, atsiZvelgiant |
technologinius darbo atlikimo ypatumus (dangos temperatiirg, dangos tipa, medziagos
naudojimo sanaudas ir pan.),

Negalima pripildyti daugiau nei 70% katilo tiirio.

Paruo$imo metu, atblokavus mai$ymo mentes, permaiSykite mastikg naudodami jéga.
Virkite iki vientisos mases.

Kontroliuokite isilydymo temperatiirg.

Visus mastikos paruodimo darbus turi atlikti tik jgaliotas tokj darba atlikti personalas,
dévédamas apsauginius drabuZius ir kvépavimo apsaugs.

DraudZiama ruo$ti mastikg uzdarose zonose.

Lydalas neturi perkaisti iki daugiau nei 10°C rekomenduojamos temperatiiros, taip pat
nereikia per ilgai mai§yti. Tokiu biidu bus i§vengta plitipsnio, ir bus i§saugotos fizinés ir
mechaninés savybes.

5. ,Polymas N2“ mastikos naudojimo rekomendacijos:

Isitikinkite, kad dangos ploto sujungimy siiilés ir jirakimai paruo§ti.

Patikrinkite oro temperatiira ir kelio dangos temperatiira darby atlikimo vietoje
(minimalds rodmenys - + 5°C),

Aptverkite darby vykdymo vieta naudodami techninius eismo valdymo Zenklus pagal
patvirtintas darbo vietos apsaugos taisykles, VSN 37-84 ir GOST 23457-86.

Patikrinkite katilo drenaZo jrenginiy funkcionalumg ir sujungimy sidliy uZpildus,
siekiant i§vengti dangos ir aplinkos uZterS§imo.

Pripildykite dangos sujungimy siiiles ir jtrikimus naudodami tam tinkamus jrenginius.
Jei reikia, pabarstykite uzpildytas sujungimy sitiles mineralinémis medziagomis (sauso
persijojimo btdu arba apibarstydami sméliu).

www.donroad.com

T +49 (365) 83288381 rnatthias.schumann@donroad.com  oliver insdorf@donroad.com
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DONROAD _

Bitumo-polimery mastikos "Polymas N2" MBP - 25, 35, 50
specifikacijos ir naudojimas
(TS 5775-005-83637640-2011)
6. Pakavimas
e 5kg, 10kg, 16kg, 20kg blokais, kartoningje dezeje, 1000kg paleteje (100x120cm)

7. Bendrieji reikalavimai ir patarimai:

¢ DraudZiama iSpilti mastikos lydalo liku¢ius j nuotekas, buitines nuotekas ir aplinkg.

e Mastikos lydalo paruo$imo ir naudojimo metu galima nudegimy rizika. Saugokités, kad
lydalas nepatekty ant odos. Patekimo ant odos atveju, i§ karto jmerkite paZeista vieta |
Saltg vandenj arba gausiai apipilkite Saltu vandeniu,

e Mastika savaime neuZsidega, tadiau yra gaisro rizika. Gaisro gesinimo priemonés: puty
gesintuvai, smélis, antklodé, specialiis milteliai, COx.

www.donroad.com

T +49 (365) 83288381 matthias schumann@donroad.com oliver linsdorf@donroad.com
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DONROAD GMBH Logotipas: /[DONROAD/

Eksploataciniy savybiy CE deklaracija pagal ES-Nutarimg Nr. 305/2011
Kar$to pylimo masés ,,Polymas*

Zenklas pagal DIN EN 14188-1:  Tipas N2
Produkto pavadinimas: Polymas N2 (MBP-25)

Gamintojas: »atreupolymer® LLC
Voronezh region, Semiluksky district, urban village Strelitsa,
Vostochnaya str, 1“b*
Russia

Numatytas panaudojimas: 1K-karsto pylimo masé (bitumo pagrindas) jungtims gatviy
tiesime taip pat visoms rusims asfalto ir betono ploki€iy

Ivertinimas ir veiksmingumo patikrinimas
Sisterna 4

PripaZinta institucija asphalab Baustoffpriifungen GmbH atliko pirma produkto patikrinimg pagal
Sistema 1 ir i¥davé pazyma apie veiksmingumag ir atsparuma:
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Nustatytas veiksmingumas:

DONROAD GMBH

Patikrinimo protokolas: 2472/15

Logotipas: /DONROAD/

' Savybé

Veiksmingumas

Tikrinimas DIN EN

Meéginiy paruo§imas
patikrinimui ir jvertinamoms
savybéms nustatyti

homogeni¥kas

EN 13880-6

Suminkstéjimo taskas,
apskritimas ir rutulys, °C

>=85°C

EN 1427

Tankis esant +25 °C, Mg/m?

1,28-1,32 g/cm?®

EN 13880-1

Kigio skvarba esant +25 °C, 5s,
150g, 0,1mm

40 iki 100

EN 13880-2

Kigio skvarba ir elastiné
grizimo savybeé esant +25 °C,
75g kiigio, 5s, 150g, %

<=60°C

EN 13880-3

Atsparumas §ilumai / kigio
skvarbos pasikeitimas esant 70
°C /168 val.

Kigio skvarba, 0,1mm

Rutulio skvarba ir elastiné
griZzimo savybe, %

40-100

<=60°C

EN 13880-4

Tempimosi ilgis, pradinis ir
paveiktas §ilumos esant +60 °C,
5 val., 75° kampas, mm

<=3

EN 13880-5

Atsparumas kar§Ciui (tirpimas)

+35°C, 24 val. / masés
pasikeitimas, %

+50°C, 24 val. / masés
pasikeitimas, %

EN 13880-8

Sutapimas su asfaltu esant
+60°C, 72 val.

Néra klijavimosi liiZziy

EN 13880-9

Laikymosi ir tempimosi
savybés

Bendras tempimasis po 5 val.,
mm

Bandymo temperatiira, °C

Laikymas
- vandenyje, 14 dieny esant

>=35

-20

EN 13880-13




DONROAD GMBH Logotipas: /DONROAD/

Savybé | Veiksmingumas Tikrinimas DIN EN
Darnus ltizis
- bendras jtrlikimo pavirSius, néra
mm?
- jtritkimo gylis, mm néra
Laikymosi savybés EN 13880-10
Tempimas, mm 18
Tempimas % 75
Cikly skaidius 3
Bandymo temperatiira, °C 0°C
Maksimali jtampa, N/mm? 0,48 £ 0,10
Tempimosi savybés
- visi8kai atsiskyre jungimosi <50
krastai, mm?
- plysio gylis, mm <3

Produkto veiksmingumas, dél kurio buvo suteikta veiksmingumo paZyma, atitinka veiksminguma.
Uz §ig veiksmingumo paZymg atsakingas vien tik gamintojas.

Medziaga ,,Polymas N2¢ i§pildo N2 tipo reikalavimus pagal DIN EN 14188-1:2004.
Tvirtinimo pagrindo naudojimas yra nebfitinai reikalingas laikantis pritaikymo nurodymy.

Jungimosi mas¢ iSsiskiria tuo, kad judéjimo pastebéjimas pasikeitus jungimosi ply$io plogiui yra
maZiausiai iki 35%, vietoj normos reikalaujamy 25%.

/pasirasyta/ Antspaudas: /Stroipolymer/

Laboratorijos vadovas
(pasira8yta gamintojo vardu)

t

2%



Donroad gmbh

DONROAD

CE Leistungserkldrung gem. EU-Verordnung Nr.
305/2011
Heivergussmassen ,Polymas“

Kenndoce nach DIN EN 14188-1: Typ N2
Produktbezeichnung: Polymas N2 {MBP-25}
Hersteller: »atroypolymer” LLC

Voronezh region, Semiluksky district, urban village Strelitsa,
Vostochnaya str, Leb»
Russia

Vorgesehener Verwendungszweck: 1K-HeiRvergussmasse {Bitumenbasis) fiir Fugen im
StraBenbau sowie aller Art von Asphalt- und Betonflichen

Bewertung und Uberpriifung der Leistungsbestindigkeit:
System 1

Die notifizierte Stelle asphalab Baustoffprifungen GmbH hat die Erstpriifung des Produktes nach
System 1 vorgenommen und die Bescheinigung der Leistungsbesténdigkeit ausgestellt:

A4



Donroad gmbh

Priifbericht: 2472/15

DONROAD

Erkléirte Leistung:

B Merkmal "~ Lelstung - [ Prifverfahren DIN EN:
Vorbereitung von Proben fur die Prifung und homogen EN 13880-6
wahrnehmbare Eigenschaften
Erweichungspunkt, Ring und Kugel, in °C 2 85°C EN 1427
Dichte bei +25°C, Mg/m’ 1,28 - 1,32 g/em” EN 13880-1
Konus-Penetration bei +25°C, 55, 150g, in 0,1mm 40 bis 100 EN 13880-2
Kugei-Penetration und elastisches Rickstell- o
vermdgen bei +25°C, 75g Kugel, 5s, 150g, in % < 60%C =Gl
Wirmebestindigkeit / Anderung der Konus- EN 13880-4
Penetration bei 70°C / 168h
Konus-Penetration, 0,1mm 40-100
Kugel-Penetration und elastisches Riickstell- £ 60°C
vermégen, in %

FlieBlange, anfénglich und nach Warme-

< =
beanspruchung bei +60°C, 5h, 75°-Winkel, in mm <3 ENi:3580:5
Bestindigkeit gegen Treibstofflagerung EN 13880-8
{Loslichkeit)
+35°C, 24h / Massenanderung, %
+50°C, 24h / Massenénderung, % -
Vertriglichkeit mit Asphalten bei +60°C, 72h Keine Adhesionsbriiche EN 13880-9
Haft- und Dehnvermégen EN 13880-13

Gesamtdehnung nach 5h, in mm
Priiftemperatur, in °C

Lagerungen
- in Wasser, 14 Tage lang bei
Raumtemperatur
in Treibstoff (siehe 8.2)

Dehnungsspannungen
- Maximalspannung, in N/mm2
- Spannung nach Versuchsende, in N/mm2

Adhesionsbruch
- vollsténdig abgeltste Fugenflanken, in
mm?
- Spalttiefe, in mm

0,75

keine

keine




Donroad gmbh

DONROAD

Merkmal Leistung T prufverfahren DINEN |
Kohésionshruch
- Gesamtoberfliche der Risse, in mm? keine
- Risstiefe, in mm keine
Haftvermdgen EN 13880-10
Dehnung, in mm 18
Dehnung in % 75
Anzahl der Zyklen 3
Priftemperatur, in °C 0°C
Maximalspannung, N/ mm”? 0,48 £ 0,10
Dehnvermogen
vollstdndig abgeldste Fugenflanken, in <50
mm’
- Spalttiefe, in mm <3
Haftvermdégen
- Rissbereich, in mm? <20
- Risstiefe, in mm <3

Die Leistung des Produktes, fiir das die Leistungserkldrung ausgestellt wurde, entspricht der Leistung.

Verantwortlich fur die Erstellung dieser Leistungserkldrung ist allein der Hersteller.

Das Material ,,Polymas N2" erflillt die Anforderungen des Typs N2 nach DIN EN 14188-1:2004.
Die Verwendung eines Haftgrundes ist dabei nicht zwingend notwendig bei Einhaltung der

Anwendungshinweise,

Die Fugenmasse zeichnet vor allem darin aus, dass die Bewegungsaufnahme bei Anderung der
Fugenspaltbreite mindestens bis zu 35% betragt, anstatt der nach Norm geforderten 25%.

s

]

Laborleiter
{unterzeichnend im Namen des He



asphalab

Baustoffprufungen GmbH
asphalab saustofiprufungen GmbH Anerkannt nach RAP Stra 10
Am alten Sagewerk | 21400 Reinstori/ OT Holzen fur die Fachgebiete
B2, B3,
Donroad-Glasheads GmbH Cl, C2,C3,
F2, F3,
IndustriestraBe 3 G3, G4

D-07546 Gera

BANDYMO ATASKAITA / uzsakymas Nr.: 2472/15 Data, 2016-03-18

1. Bandymo detalés
Klientas: ,Donroad-Glasbeads GmbH"
UZsakymas: Pradinis tipo bandymas (ITT) pagal
DIN EN 14188-1

MedZiaga: Sandarinklio uZdedamo ant sujungimo
sidliy kar$tuoju blidu - pagal DIN EN
14188-1, 2 tipas

Meéginio pavadinimas Bitumo-polimero mastika
Pagaminimo data: nezinoma
Gavimas: 2015-11-04
Pagrindas: DIN EN 14188-1
2. General

Klientas pateike ,Baustoffprufungen GmbH* sandarinkl] ,Bitumen-Polymer Matisk®
(bitumo-polimero mastika), uzdedama ant sujungimo sitiliy karStuoju budu.
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V. o

ESi.IhE Fh
BANDYMO ATASKAITA 0122/16 2psl. 83
3. Bandymo rezultatai
Nr. Savybe Bandymo Rezultatas Nurodyta verté
metodas pagal (Typ N2}
DIN-EN
1 Meginiy paruodimas apdiuopiamy savybiy 13880-6 omogenisk | homogeniSkas
bandymui ]
5 Suminkstéfimo taskas pagal ,Ziedo ir rutulio® 1427 94,5 >85
metoda, °C
3 Tankis, 25°C, Mg/m? 13880-1 1,337 Pagat gamintojo
duomenis
i Kiigio prasiskverbimas 25°C, 5s, 150g, 0,1 mm 13880-2 50 40-100
5 Rutuliné skvarba i elastingumo i¥saugojimas 13880-3 43 >60
(smginis tasumas), 25°C, 75g rutulys, 5s, %
3 Atsparumas &ilumai, keiciant klgio 13880-4
prasiskverbimg prie70°C/ 168 val.
6.1 Kagio prasiskverbimas, 0,1 mm 42 40-100
15.2 Rutuling skvarba ir elastingumo issaugojimas 38 <60
(smuginis tgsumas ), %
7 Pasipriesinimas srautui, &ildymo pradZicje ir 13880-5 1 <3
pabaigoje, prie 80°C, Sval., 75°- kampas, mm
5 Atsparumas varikliy degalams (tirpumas) 13880-8
8.1 35°C, 24 val., masés pokytis, %
8.2 50°C, 24 val., masés pokytis, %
9 Suderinamumas su asfaltu prie 60°C, 72 val. 13880-9 néra néra adhezijos
jtrakimy
10 Adhezija ir sukibimas 13880-13
10.1 Bendras pailgéjimas 5 val., mm >5 >5
10.2 Bandymo temperatdra, °C -20 -20
10.3 ..
Saugojimas
L vandenyije, 14 dieny kambario temperatiiroje X X
- automobiliy kure (8.2)
10.4 Atsparumas tempimui
L didziausias jtempimas, N/mm? 0,45 0,75
- jtempimas bandymo pabaigoje, Nfmm? - )
10.5  |adhezijos nepakankamumas
L bendras sidliy krasty nesukibimas, mm? néra néra
Sukibimo nepakankamumas
10.6 L bendras jtrikimy plotas, mm? néra nera
- jtrikimo gylis, mm néra néra

&i bandymo ataskaita susideda i$ 3 puslapiy. Ataskaitos paskelbimas be iSankstinio leidimo dravdsanmas =
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asphalab
BANDYMO ATASKAITA 0122/16 3pslis3
{Lenteles tesinys)
4. I$vada
Nr. Savybe Bandymo Rezultatas Nurodyta verte
metodas paaal
DINEN (Typ N2)

11.1  ‘Adhezija ir sukibimas 13880-10
11.1.1 Deformacija, mm 18 18

Deformacija, % 75 75
11.1.2 [Cikly skaitius 3 0
11.1.3 | Bandymo temperatdra, °C 0 -20
11.1.4 | Didziausias jtempimas, N/mm? 0,33 0,48 +0,10
11.1.5 |8siplétimas

- bendras sidliy krasty nesukibimas, imm? néra <50

- itrlikimo gylis, mm néra <3
11.1.6 Adhezija

L itroiki 2

bendras jtrikimy plotas, mm néra <20
- jtriikimo gylis, mm? néra <3

I§bandytas jmonés ,Donroad-Glasbeads GmbH® produktas ,Bitumen-Polymer Matisk"
atitinka DIN EN 14188-1, 2 tipo reikalavimus

Laboratorijos vadovas Laboratorijos vadovo padéjéjas
{Parasas/ /Paragas/
2016-03-18 2016-03-18
data Dipl.-Ing. Kugler data Dipl.-lng. Hanel-Labryga
1] iy .
i f o
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asphalab
Baustoffprifungen GmbH

EEII!MIEL‘LI Baustoffpriifungen GmbH Anerkannt nach RAP Stra 10
Am aiten Sigewerk | 21400 Reinstorf/ OT Holzen fiir die Fachgebiete
B2, B3,
Donroad-Glasbeads GmbH Cl,C2,C3,
F2, F3,
Industriestralle 3 G3, G4

D-07546 Gera

TEST REPORT / order No.:  2472/15 date, 18/03/2016

1. Test Job Details
Client: Donroad-Glasheads GmbH

Order: Initial type testing (ITT) in according to
DIN EN 14188-1

Material: Hot applied joint sealant — according to
DIN EN 14188-1, type N2

Sample name Bitumen-Polymer Matisk
Production date: not known
Receipt: 04/11/2015
Basics: DIN EN 14188-1
2. General

The hot applied joint sealant Bitumen-Polymer Matisk has given to asphalab
Baustoffpriifungen GmbH by the client.

Kommunikation Bankverbindung Geschéftsfiihrer Amtsgericht MGy,
Tel.: 04137 813 225 Donner & Reuschel AG Dipl.-Ing. Liineburg HRE 202213 — ‘2
Fax: 04137 813 226 Kto 645195000 C. Hénel-Labryga St.-Nr. 33/275/00802 | we—ssss
info@asphalab.de BLZ 200 303 00 L
oo



asphalab

TEST REPORT

2472115

page 2 of 3

3. Test Results

No. Property Test method Resuit Specified Value
DIN EN {Type N2)
1 Preparing the samples for the testing of the 13880-6 homo- homogeneous
perceptible properties geneous
2 Softening point Ring & Ball, in °C 1427 94,5 285
3 Density at 25°C, Mg/m® 13880-1 1,337 In ace. to the
manufactures
data
4 Cone penetration at 25°C, 5s, 150g, 13880-2 50 40-100
in0,1 mm
5 Ball penetration and elastic recovery 13880-3 43 <60
(resilience) at 25°C, 75g Ball, 5s, in %
6 Heat resistance/ changing of cone 13880-4
penetration at 70°C/ 168h
6.1 Cone penetration, in 0,1 mm 42 40 - 100
6.2 Ball penetration und elastic recovery 38 =60
(resilience), in %
7 Flow resistance, at the beginning and after 13880-5 1 <3
heating at 60°C, 5h, 75°-angle, in mm
8 Resistance to motor fuels {solubility) 13880-8
8.1 35°C, 24h, change of mass, in %
8.2 50°C, 24h, change of mass, in %
9 Compatibility to asphalt at 60°C, 72h 13880-9 none no
adhesion cracks
10 Adhesion and cohesion 13880-13
10.1 Total elongation 5h, in mm >5 25
10.2 Testing temperature, in °C -20 -20
10.3 Storage
- in water, 14 days at room temperature X X
- in motor fuel (8.2) - -
10.4 tensile stress
- maximum stress, in N/mm? 0,45 0,75
- stress at the end of testing, in N/mm? -
10.6 Adhesion failure
- total unbonding of joint edges, in mm? none none
- crack depth, in mm none none
10.6 Cohesion failure
- total surface of cracks, in mm? none none
- crack depth, in mm none none

This test repart contents 3 pages. The publication is without prior agreement not allowed.
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asphalab
TEST REPORT 2472115 page 3 of 3
{continuation table)
No. Property Test method Result Specified Value
DIN EN {Typ N2)

11.1 Adhesion and cohesion 13880-10
11.1.1 | Strain, in mm 18 18

Strain, in % 75 75
11.1.2 | Number of cycles 3 3
11.1.3 | Testing temperature, in °C 0 0
11.1.4 | Maximum stress, in N/mm? 0,33 0,48 £ 0,10
11.1.5 | Expansability

- total unbonding of joint edges, in mm? none <50

- crack depth, in mm none <3
11.1.6 | Adhesion

- Rissbereich, in mm? none <20

- crack depth, in mm none <3

4. Conclusion

The tested product Bitumen-Polymer Matisk of the company Donroad-Glasbeads GmbH
conforms to the requirements of DIN EN 14188-1, type NZ2.

Laboratory manager

18/03/2016
date Dipl.-Ing. Kugler

This test report contents 3 pages. The publication is without prior agreement not allowed.

18/03/2016
date

Assistant laboratory manager

Dipl.-Ing. Hanel-Labryga
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